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See the notice on TED website

748628-2026 - Concurso
Dinamarca – Construção de portos – Udbud af Hovedentrepriseaftale for Opgradering af havne
OJ S 209/2026 28/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: A/S Storebælt
Correio eletrónico: nna@sbf.dk
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Habitação e equipamentos coletivos
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuárias

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Udbud af Hovedentrepriseaftale for Opgradering af havne
Descrição: A/S Storebælt har overtaget Halsskov Havn og Knudshoved Havn på hver sin side 
af Storebæltsforbindelsen. Havnene skal ombygges til et stade, hvor der med en fire ugers 
mobiliseringsperiode kan indsættes færger mellem de to havne (herefter benævnt ”
Entreprisen”). Arbejderne omfatter i hovedtræk udførelse af følgende emner: • Etablering af 
arbejdsplads og adgangsforhold herunder evt. etablering af arbejdskajer for ilandtagning af 
byggematerialer. • Jordarbejder for uddybning i havnebassiner og opfyld bag nye kajanlæg. • 
Funderingsarbejder omfattende spuns, pæle og ankerkonstruktioner for nye kajanlæg. • 
Stenarbejder for etablering af nye stenkastninger i tilknytning til nye kajanlæg og reparation af 
eksisterende mole. • Etablering af opmarchområde • Nedrivningsarbejder for fjernelse af 
eksisterende anlæg som er i vejen for udførelse og anvendelse af de nye anlæg for 
opgradering af færgehavnene.
Identificador do procedimento: 48c77014-35e9-4864-81ab-54829be05b96
Identificador interno: -
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Ordregiver udbyder Hovedentrepriseaftale for 
Opgradering af havne (herefter ”Aftalen”) som et udbud med forhandling efter direktiv 2014/25
/EU (forsyningsvirksomhedsdirektivets artikel 47). Udbudsproceduren gennemføres trinvist og 
indledes med afgivelse af det første indledende tilbud (INDO1). På baggrund af INDO1 vil 
Ordregiveren gennemføre forhandlinger med tilbudsgiverne i overensstemmelse med 
retningslinjerne nedenfor, jf. afsnit 8. Under forhandlingerne kan Ordregiveren anmode 
tilbudsgiverne om at afgive yderligere indledende tilbud; INDO2, INDO3 osv. (indledende 
tilbud). Efter forhandlingerne kan Ordregiveren vælge at revidere udbudsdokumenter til brug 
for yderligere indledende eller endelige tilbud. Tilbudsgiverne vil blive orienteret herom 
samtidig med en opfordring til at afgive et indledende eller endeligt tilbud. Efter afslutningen af 
forhandlingerne forventes tilbudsgiverne at afgive det bedste og endelige tilbud (BAFO). 
BAFO'erne vil derefter blive evalueret af ordregiveren ud fra underkriterierne anført i afsnit 12. 
Aftalen tildeles herefter det økonomisk mest fordelagtige tilbud. Visse aspekter af proceduren, 
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såsom antallet af INDO'er, kan ændres (som nærmere beskrevet i de følgende afsnit). 
Successive faser anvendes ikke med henblik på at begrænse antallet af tilbud, der skal 
forhandles. Bemærk venligst, at Ordregiver har afkrydset feltet "Successiv reduktioner" på 
grund af en teknisk fejl. Ordregiver vil ikke foretage en udvælgelse (shortlisting) under 
udbudsproceduren, og Ordregiver vil derfor kun foretage en udvælgelse i forbindelse med 
prækvalifikationen, såfremt der modtages mere end 3 (tre) konditionsmæssige anmodninger 
om deltagelse. Ordregiveren kan tildele Aftalen på baggrund af et indledende tilbud (INDO1, 
INDO2, INDO3 osv.), og tilbudsgiverne kan derfor ikke forvente, at der afholdes 
forhandlingsmøder, jf. udbudsbetingelsernes afsnit 8. Tilbudsgiverne skal derfor sørge for, at 
de indledende tilbud er fuldstændige, og at prissætningen er sket på baggrund af det 
udbudsmateriale, der danner grundlag for afgivelsen af tilbud. Forhold oplistet i tilbudsgivers 
kommentarer til udbudsmaterialet og forhandlingskrav (Bilag F) betragtes ikke som en del af 
det indledende tilbud (men som et oplæg til forhandlingerne), og oplistningen betragtes derfor 
heller ikke som forbehold. Ordregiveren betaler ikke et vederlag til tilbudsgiverne for at deltage 
i udbuddet eller forhand-lingerne. Ordregiveren kan anvende proceduren i artikel 76, stk. 4, i 
tilfælde af, at ansøgninger eller tilbud er ufuldstændige eller fejlbehæftede, eller når der 
mangler specifikke dokumenter.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45241000 Construção de portos
Classificação adicional (cpv): 44212410 Estacas-prancha, 45241100 Construção de cais, 
45243200 Construção de quebra-mar, 45243600 Construção de muro-cais, 45244200 
Esporões

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Fyn (DK031)
País: Dinamarca

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Deltagelse i udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers 
anvendte elektroniske ud-budssystem. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal ansøger 
være registreret eller registrere sig som bruger. Såfremt ansøgningen indeholder flere udgaver 
(versioner) af det samme dokument, vil den seneste uploadede udgave være den gældende. 
Al kommunikation i forbindelse med udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske 
via det elektroniske udbudssystem. For information vedrørende spørgsmål og svar henvises til 
udbudsbetingelserne. Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske 
udbudssystem. Såfremt ansø-ger oplever problemer med systemet, kan support kontaktes på 
mail,  eller telefon, (+45) 70 20 80 14. Udbudslovens § 134 a finder dksupport@eu-supply.com,
anvendelse på nærværende udbudsprocedure. Ansøger skal som sin ansøgning indgive et 
ESPD som et foreløbigt bevis for de i udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det 
er ikke nødvendigt for ansøger at underskrive sit ESPD-dokument. Ansøger kan i dette udbud 
basere sig på andre aktørers tekniske og/eller økonomiske kapacitet for at opfylde de 
egnethedskrav, der er anført i udbudsbekendtgørelsens afsnit ”Økonomisk og finansiel 
formåen” og ”Teknisk og faglig formåen”. Den/de aktør(er), der stiller sin tekniske og/eller 
økonomiske kapacitet til rådighed for ansøgeren, skal underskrive en støtteerklæring (Bilag A), 
hvori den eller de enheder, som ansøgeren baserer sig på, erklærer at være solidarisk 
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ansvarlig med ansøger, såfremt denne bliver tildelt kontrakten. Der skal ligeledes indleveres 
underskrevet ESPD for hver støtteenhed. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Såfremt ansøger er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
ansøger, der indgiver ansøgningen, at underskrive sit ESPD-dokument. Såfremt ansøgeren 
baserer sig på andre enheders formåen, skal der indgives et ESPD for hver af de enheder, 
som denne baserer sig på, og ESPD-dokumentet skal være underskrevet af den støttende 
enhed. Der skal ligeledes udfyldes en konsortieerklæring (Bilag B). Ansøger vil blive udelukket 
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren er omfattet af de i udbudslovens § 134 a, 
§§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, samt udelukkelsesgrunden anført i 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendt-gørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
medmindre ansøger har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 
1, nr. 2. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver har til hensigt at 
tildele Aftalen til, fremlægge dokumentation for de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold 
til udbudslovens §§ 150 og 155, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 12. Som alternativ til 
den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan tilbudsgiver 
forelægge ordregiver et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte økonomiske 
aktører, jf. udbudslovens § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver kan 
kun acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det 
land, som fører den officielle liste. Ordregiver forbeholder sig retten til at kræve 
dokumentationen på ethvert tidspunkt af udbudsproceduren, jf. udbudslovens § 151, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 12. Det bemærkes, at hver ansøger kun kan indgive én 
ansøgning om prækvalifikation. Ordregiver kan anvende fremgangsmåden i 
forsyningsvirksomhedsdirektivets artikel 76, stk. 4, hvis ansøgninger eller tilbud ikke opfylder 
udbudsmaterialets formelle krav. Opmærksomheden henledes på, at udbuddet er omfattet af 
artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et 
forbud mod at tildele kontrakter til russiske virksomheder og russisk kontrollerede 
virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise afgrænsning af de aktører, 
der er omfattet af forbuddet). Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert tidspunkt i 
udbudsprocessen at kræve doku-mentation for, at de økonomiske aktører ikke er omfattet af 
forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation for aktørernes og 
disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. Det bemærkes, at den 
anførte varighed for Aftalen er fra underskrivelse af Aftalen. Der vil for de ansøgere, der er 
blevet opfordret til at afgive tilbud (prækvalificeret), blive afholdt et orienterings- og 
besigtigelsesmøde på adressen Storebæltsvej 70, 4220 Korsør. Se nærmere herom i 
udbudsbetingelserne. For interesserede kandidater, der ønsker at besigtige områderne på 
egen hånd inden ansøgningsfristen kan oplyses: - Der er offentlig adgang til Halsskov Havn. - 
Ved færden i Knudshoved Havn skal den opsatte skiltning respekteres (færdes på de 
eksisterende kajområder kan være farligt). Successive faser anvendes ikke med henblik på at 
begrænse antallet af tilbud, der skal forhandles. Bemærk venligst, at Ordregiver har afkrydset 
feltet "Successiv reduktioner" på grund af en teknisk fejl. Ordregiver vil ikke foretage en 
udvælgelse (shortlisting) under ud-budsproceduren, og Ordregiver vil derfor kun foretage en 
udvælgelse i forbindelse med prækvalifikationen, såfremt der modtages mere end 3 (tre) 
konditionsmæssige anmodninger om deltagelse. Tjekliste for ansøgning om prækvalifikation: - 
Udfyldt ESPD for ansøger - Udfyldt og underskrevet ESPD for hver støttende enhed. - Udfyldt 
ESPD for hver deltager i en sammenslutning af virksomheder. ESPD for hver deltager skal 
være underskrevet, bortset fra den ledende ansøger. - Støtteerklæring, Bilag A. - 
Konsortieerklæring, Bilag B. - Erklæring vedr. forordning 833.2014/576/2022, Bilag C. - 
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Persondataunderretning, Bilag D. a. Udfyldt og underskrevet for hver støtteenhed. b. Udfyldt 
og underskrevet af hver deltager i en sammenslutning af virksomheder. - Udfyldt Tjekliste 
vedr. opfyldelse af minimumskrav til teknisk og faglig formåen, Bilag H.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
Den danske implemenering af forsyningsvirksomhedsdirektivet (Directiv 2014/25/EU) - 
Forsyningsvirksomhedsdirektivet (Directiv 2014/25/EU) er implementeret i dansk ret ved 
bekendtgørelse nr. 1078 af 29. juni 2022 om fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter 
inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester 
(Implementeringsbekendtgørelsen).

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Se udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for bestikkelse ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori 
en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i 
artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De 
Europæiske Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 
25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 
om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for 
den ordregivende myndighed (den ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Se udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3. Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for svig ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en 
udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i 
artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser 
(EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Se udbudslovens § 135, stk. 1, 
nr. 5. Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for hvidvaskning 
af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en 
udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i 
artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om 
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af 
penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participação numa organização criminosa: Se udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1. Er den 
økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, 
ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at 
træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for deltagelse i en kriminel 
organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Rådets 
rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekæmpelse af organiseret kriminalitet 
(EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Se udbudslovens § 
135, stk. 1, nr. 4. Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske 
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aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Se udbudslovens § 135, stk. 1, 
nr. 6. Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om 
forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om 
erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Falta profissional grave: Se udbudslovens § 136, nr. 4. Har den økonomiske aktør i 
forbindelse med udøvelsen af erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er 
relevant, se definitioner i national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Se 
udbudslovens § 136, nr. 4. Har den økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:
a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves 
til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er 
opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til 
straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller 
en ordregivende enhed anmoder om, ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende 
myndigheds eller den ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige 
oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, 
eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på 
beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Se 
udbudslovens § 136, nr. 1. Er den økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse 
i udbudsproceduren?
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Se 
udbudslovens § 136, nr. 2. Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til 
den økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed 
eller på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Se 
udbudslovens § 135, stk. 3. Har den økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende 
betaling af bidrag til sociale sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er 
etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis 
denne er en anden end etableringslandet?
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Se udbudslovens § 135, stk. 3. Har 
den økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
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Atividades suspensas: Se udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktørs 
erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Falência: Se udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Acordo com os credores: Se udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktør 
under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvência: Se udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktør under insolvens- 
eller likvidationsbehandling?
Ativos sob gestão por um liquidatário: Se udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Administreres den 
økonomiske aktørs aktiver af en kurator eller af retten?
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Se udbudslovens § 137, 
stk. 1, nr. 2. Er den økonomiske aktør i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en 
tilsvarende procedure, der er fastsat i national ret?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Udbud af Hovedentrepriseaftale for Opgradering af havne
Descrição: A/S Storebælt har overtaget Halsskov Havn og Knudshoved Havn på hver sin side 
af Storebæltsforbindelsen. Havnene skal ombygges til et stade, hvor der med en fire ugers 
mobiliseringsperiode kan indsættes færger mellem de to havne (herefter benævnt ”
Entreprisen”). Arbejderne omfatter i hovedtræk udførelse af følgende emner: • Etablering af 
arbejdsplads og adgangsforhold herunder evt. etablering af arbejdskajer for ilandtagning af 
byggematerialer. • Jordarbejder for uddybning i havnebassiner og opfyld bag nye kajanlæg. • 
Funderingsarbejder omfattende spuns, pæle og ankerkonstruktioner for nye kajanlæg. • 
Stenarbejder for etablering af nye stenkastninger i tilknytning til nye kajanlæg og reparation af 
eksisterende mole. • Etablering af opmarchområde • Nedrivningsarbejder for fjernelse af 
eksisterende anlæg som er i vejen for udførelse og anvendelse af de nye anlæg for 
opgradering af færgehavnene.
Identificador interno: -

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45241000 Construção de portos
Classificação adicional (cpv): 44212410 Estacas-prancha, 45241100 Construção de cais, 
45243200 Construção de quebra-mar, 45243600 Construção de muro-cais, 45244200 
Esporões

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Fyn (DK031)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Duração: 18 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0
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5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Deltagelse i udbuddet kan kun ske elektronisk via ordregivers 
anvendte elektroniske ud-budssystem. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal ansøger 
være registreret eller registrere sig som bruger. Såfremt ansøgningen indeholder flere udgaver 
(versioner) af det samme dokument, vil den seneste uploadede udgave være den gældende. 
Al kommunikation i forbindelse med udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske 
via det elektroniske udbudssystem. For information vedrørende spørgsmål og svar henvises til 
udbudsbetingelserne. Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske 
udbudssystem. Såfremt ansø-ger oplever problemer med systemet, kan support kontaktes på 
mail,  eller telefon, (+45) 70 20 80 14. Udbudslovens § 134 a finder dksupport@eu-supply.com,
anvendelse på nærværende udbudsprocedure. Ansøger skal som sin ansøgning indgive et 
ESPD som et foreløbigt bevis for de i udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det 
er ikke nødvendigt for ansøger at underskrive sit ESPD-dokument. Ansøger kan i dette udbud 
basere sig på andre aktørers tekniske og/eller økonomiske kapacitet for at opfylde de 
egnethedskrav, der er anført i udbudsbekendtgørelsens afsnit ”Økonomisk og finansiel 
formåen” og ”Teknisk og faglig formåen”. Den/de aktør(er), der stiller sin tekniske og/eller 
økonomiske kapacitet til rådighed for ansøgeren, skal underskrive en støtteerklæring (Bilag A), 
hvori den eller de enheder, som ansøgeren baserer sig på, erklærer at være solidarisk 
ansvarlig med ansøger, såfremt denne bliver tildelt kontrakten. Der skal ligeledes indleveres 
underskrevet ESPD for hver støtteenhed. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Såfremt ansøger er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
ansøger, der indgiver ansøgningen, at underskrive sit ESPD-dokument. Såfremt ansøgeren 
baserer sig på andre enheders formåen, skal der indgives et ESPD for hver af de enheder, 
som denne baserer sig på, og ESPD-dokumentet skal være underskrevet af den støttende 
enhed. Der skal ligeledes udfyldes en konsortieerklæring (Bilag B). Ansøger vil blive udelukket 
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren er omfattet af de i udbudslovens § 134 a, 
§§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, samt udelukkelsesgrunden anført i 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, jf. implementeringsbekendt-gørelsens § 11, stk. 1, nr. 1, 
medmindre ansøger har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 
1, nr. 2. Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver har til hensigt at 
tildele Aftalen til, fremlægge dokumentation for de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold 
til udbudslovens §§ 150 og 155, jf. implementeringsbekendtgørelsens § 12. Som alternativ til 
den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan tilbudsgiver 
forelægge ordregiver et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte økonomiske 
aktører, jf. udbudslovens § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver kan 
kun acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det 
land, som fører den officielle liste. Ordregiver forbeholder sig retten til at kræve 
dokumentationen på ethvert tidspunkt af udbudsproceduren, jf. udbudslovens § 151, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 12. Det bemærkes, at hver ansøger kun kan indgive én 
ansøgning om prækvalifikation. Ordregiver kan anvende fremgangsmåden i 
forsyningsvirksomhedsdirektivets artikel 76, stk. 4, hvis ansøgninger eller tilbud ikke opfylder 
udbudsmaterialets formelle krav. Opmærksomheden henledes på, at udbuddet er omfattet af 
artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et 

mailto:dksupport@eu-supply.com
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forbud mod at tildele kontrakter til russiske virksomheder og russisk kontrollerede 
virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise afgrænsning af de aktører, 
der er omfattet af forbuddet). Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert tidspunkt i 
udbudsprocessen at kræve doku-mentation for, at de økonomiske aktører ikke er omfattet af 
forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation for aktørernes og 
disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. Det bemærkes, at den 
anførte varighed for Aftalen er fra underskrivelse af Aftalen. Der vil for de ansøgere, der er 
blevet opfordret til at afgive tilbud (prækvalificeret), blive afholdt et orienterings- og 
besigtigelsesmøde på adressen Storebæltsvej 70, 4220 Korsør. Se nærmere herom i 
udbudsbetingelserne. For interesserede kandidater, der ønsker at besigtige områderne på 
egen hånd inden ansøgningsfristen kan oplyses: - Der er offentlig adgang til Halsskov Havn. - 
Ved færden i Knudshoved Havn skal den opsatte skiltning respekteres (færdes på de 
eksisterende kajområder kan være farligt). Successive faser anvendes ikke med henblik på at 
begrænse antallet af tilbud, der skal forhandles. Bemærk venligst, at Ordregiver har afkrydset 
feltet "Successiv reduktioner" på grund af en teknisk fejl. Ordregiver vil ikke foretage en 
udvælgelse (shortlisting) under ud-budsproceduren, og Ordregiver vil derfor kun foretage en 
udvælgelse i forbindelse med prækvalifikationen, såfremt der modtages mere end 3 (tre) 
konditionsmæssige anmodninger om deltagelse. Tjekliste for ansøgning om prækvalifikation: - 
Udfyldt ESPD for ansøger - Udfyldt og underskrevet ESPD for hver støttende enhed. - Udfyldt 
ESPD for hver deltager i en sammenslutning af virksomheder. ESPD for hver deltager skal 
være underskrevet, bortset fra den ledende ansøger. - Støtteerklæring, Bilag A. - 
Konsortieerklæring, Bilag B. - Erklæring vedr. forordning 833.2014/576/2022, Bilag C. - 
Persondataunderretning, Bilag D. a. Udfyldt og underskrevet for hver støtteenhed. b. Udfyldt 
og underskrevet af hver deltager i en sammenslutning af virksomheder. - Udfyldt Tjekliste 
vedr. opfyldelse af minimumskrav til teknisk og faglig formåen, Bilag H.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Samlet årsomsætning *** Ansøger skal indgive det fælles 
europæiske udbudsdokument (herefter ESPD) med angivelse af følgende oplysninger: - 
Ansøgers samlede årsomsætning i de tre seneste disponible regnskabsår. Baserer ansøger 
sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen i relation til opfyldelse af 
minimumskrav, jf. nedenfor, kræver ordregiver, at ansøger og de pågældende enheder hæfter 
solidarisk for kontraktens gennemførelse. ESPD fungerer som et foreløbigt bevis for, at 
ansøger opfylder minimumskrav til egnethed i relation til økonomisk og finansiel kapacitet. 
Inden tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver har til hensigt at tildele 
kontrakten til, fremlægge dokumentation for, at oplysningerne i ESPD er korrekte. Når 
ordregiver forlanger det, skal der fremlægges følgende dokumentation for økonomisk og 
finansiel kapacitet: - De tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber, afhængig af 
hvornår virksomheden blev etableret eller startede sin virksomhed, hvis tallene for denne 
omsætning foreligger. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) skal de 
tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber afgives for hver af de deltagende 
virksomheder i sammenslutningen. Baserer virksomheden sig på andre enheders økonomiske 
og finansielle for-måen (f.eks. et moder-, søsterselskab eller en underleverandør), skal 
oplysningerne ligele-des afgives for disse enheder. Minimumskrav: Som minimumskrav 
kræves en samlet årlig omsætning på mindst DKK 600.000.000 i hver af de tre seneste 
disponible årsrapporter/årsregnskaber. Såfremt ansøgeren baserer sig på andre enheders 
formåen, beregnes omsætningen som ansøgerens og disse andre enheders samlede 
omsætning i hver af de tre seneste disponible regnskabsår. Ved en sammenslutning af 
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virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes omsætningen som virksomhedernes samlede 
omsætning i hver af de tre seneste disponible regnskabsår. Oplysninger angives i ESPD afsnit 
IV.B.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Egenkapital *** Ansøger skal indgive det fælles europæiske 
udbudsdokument (herefter ESPD) med angivelse af følgende oplysninger: - Ansøgers 
egenkapital i de tre seneste disponible regnskabsår. Baserer ansøger sig på andre enheders 
økonomiske og finansielle formåen i relation til opfyldelse af minimumskrav, jf. nedenfor, 
kræver ordregiver, at ansøger og de pågældende enheder hæfter solidarisk for kontraktens 
gennemførelse. ESPD fungerer som et foreløbigt bevis for, at ansøger opfylder minimumskrav 
til egnethed i relation til økonomisk og finansiel kapacitet. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlægge dokumentation 
for, at oplysningerne i ESPD er korrekte. Når ordregiver forlanger det, skal der fremlægges 
følgende dokumentation for økonomisk og finansiel kapacitet: - Virksomhedens balance eller 
uddrag heraf i de tre seneste disponible årsrapport/årsregnskab, såfremt offentliggørelse af 
balancen er lovpligtig i det land, hvor virksom-heden er etableret, eller anden dokumentation 
for egenkapitalens størrelse. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) 
skal oplysningerne i de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber afgives for hver af 
de deltagende virksomheder i sammenslutningen. Baserer virksomheden sig på andre 
enheders økonomiske og finansielle formåen (f.eks. et moder-, søsterselskab eller en 
underleverandør), skal oplysningerne ligeledes afgives for disse enheder. Minimumskrav: Som 
minimumskrav kræves en egenkapital på mindst DKK 125.000.000 i de tre seneste disponible 
årsrapporter/årsregnskaber. Såfremt ansøgeren baserer sig på andre enheders formåen, 
beregnes egenkapitalen som virksomhedens og disse andre enheders samlede egenkapital i 
hver af de tre seneste disponible regnskabsår. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.
eks. konsortium) beregnes egenkapitalen som virksomhedernes samlede egenkapital i hver af 
de tre seneste disponible regnskabsår. Oplysninger angives i ESPD afsnit IV.B.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Referencer *** Ansøger skal indgive ESPD med angivelse af 
følgende oplysninger: - En liste over de 6 betydeligste sammenlignelige arbejder, jf. 
Beskrivelsen, som ansøger har udført i løbet af de sidste 5 år inden ansøgningsfristen. Kun 
referencer, der vedrører arbejder, som er udført på ansøgningstidspunktet, vil blive tillagt 
betydning ved vurdering af, om minimumskravene til teknisk og faglig kapacitet er opfyldt, jf. 
nedenfor og ved vurderingen af, hvilke ansøgere, der har dokumenteret de mest relevante 
referencer (udvælgelseskriterium), jf. nedenfor. Hvis der er tale om en igangværende opgave, 
er det således alene den del af arbejderne, der allerede er udført på ansøgningstidspunktet, 
som vil indgå i vurderingen af referencen. Det er ansøgers ansvar i beskrivelsen af referencen 
at udspecificere, at den relevante del af ydelsen allerede er udført på ansøgningstidspunktet 
og senest 5 år før ansøgningstidspunktet. Hver reference bedes indeholde en kort beskrivelse 
af den udførte leverance. Beskrivelsen af leverancen bør indeholde en klar beskrivelse af, 
hvilke af de nedenfor anførte arbejder, leverancen vedrørte, samt ansøgers rolle(r) i 
udførelsen af leverancen. Endvidere bedes referencen indeholde den økonomiske værdi af 
leverancen (beløb), dato for leverancen samt navn på kunden (modtager). Såfremt leverancen 
er sket i samarbejde med andre aktører, bedes det beskrives, hvor stor en andel af den 
samlede leverance som blev udført af ansøgeren. Ved angivelse af dato for leverancen bedes 
ansøger angive datoen for opstart, samt dato for aflevering/forventet aflevering. Er dette ikke 
muligt, f.eks. fordi opgaverne er udført løbende i henhold til en rammeaftale, bedes ansøger i 
beskrivelsen af leverancen angive, hvordan datoen er angivet. Der kan maksimalt angives 6 
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referencer, uanset om ansøger er en enkelt virksomhed, om ansøger baserer sig på andre 
enheders tekniske og faglige formåen, eller om der er tale om en sammenslutning af 
virksomheder (f.eks. et konsortium). Angives flere end 6 referencer vil der alene blive lagt 
vægt på de 6 første referencer. Baserer ansøger sig på andre enheders tekniske og faglige 
kompetencer vedrørende udførelsen af konkrete dele af arbejderne, som kontrakten omfatter, 
skal arbejderne under kontrakten udføres af den enhed, som ansøger baserer sig på. ESPD 
fungerer som et foreløbigt bevis for, at ansøger opfylder minimumskrav til egnethed i relation 
til teknisk og faglig kapacitet, jf. nedenfor og hvordan ansøger opfylder udvælgelseskriteriet, jf. 
nedenfor. Ansøger kan vedlægge et separat dokument med beskrivelsen af referencer. 
Beskrivelsen af hver enkelt reference må maksimalt fylde 1 A4-side. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten 
til, fremlægge dokumentation for, at oplysningerne i ESPD er korrekte. Ansøger vil ikke blive 
afkrævet yderligere dokumentation for teknisk og faglig kapacitet. Dog forbeholder ordregiver 
sig ret til at kontakte ansøger eller den i referencen angivne kunde med henblik på at få 
attesteret oplysningerne om referencen, herunder de for referencen angivne tidspunkter. 
Minimumskrav: Som minimumskrav kræves, at ansøger inden for de seneste 5 år regnet fra 
tidspunktet for afgivelse af ansøgningen ved en eller flere referencer dokumenterer erfaring 
med følgende: 1) Nedbringning af spuns i hård moræneler 2) Nedbringning af spunsjern fra 
pram eller anden metode til nedbringning af spuns i vand 3) Nedbringning af spunsjern med 
længde over 20 m 4) Udgravningsarbejde fra pram eller anden metode til udgravning i vand

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Objektive kriterier for valg af det begrænsede antal ansøgere 
(Udvælgelseskriterier): *** Ordregiver vil udvælge tre (3) ansøgere ved anvendelse af dette 
udvælgelseskriterium, medmindre ordregiver ikke modtager mere end tre (3) 
konditionsmæssige ansøgninger om deltagelse. Begrænsning af ansøgere, der opfordres til at 
afgive tilbud, sker efter en vurdering af, hvilke ansøgere der har dokumenteret de mest 
relevante arbejder i forhold til de udbudte ydelser. Relevansvurderingen foretages på 
baggrund af, i hvor høj grad referencerne demonstrerer erfaring med sammenlignelige 
arbejder. Ved vurderingen af, hvilke ansøgere der har dokumenteret de mest relevante 
leverancer af sammenlignelige arbejder, vil der blive lagt vægt på, i hvilket omfang 
referencerne samlet set (herunder deres størrelse og omfang) dokumenterer relevant erfaring. 
Der vil ved vurderingen af referencer blive lagt positiv vægt på følgende (ikke prioriteret 
rækkefølge): • At referencen demonstrerer erfaring med nedbringning af mere end 100 
løbende meter spuns i hård moræneler. Jo flere løbende meter spuns ud over 100 meter, 
ansøger dokumenterer erfaring med, desto mere positivt vurderes referencen. Referencer, der 
dokumenterer 300 løbende meter spuns eller derover, vurderes alle lige positivt; en reference 
med eksempelvis 400 løbende meter tillægges således ikke højere vægt end en reference 
med 300 løbende meter alene fordi referencen omfatter 400 meter løbende spuns. • At 
referencen demonstrerer erfaring med udgravningsarbejde fra pram eller anden metode til 
udgravning, hvor arbejdet har omfattet udgravning af gytje. • At referencen demonstrerer 
erfaring med udgravningsarbejde fra pram eller anden metode til udgravning, hvor arbejdet har 
omfattet udgravning af hård moræneler. • At den samme reference demonstrerer erfaring med 
etablering af spuns, udgravningsarbejde og indbygning af udgravet materiale. • At arbejderne 
er udført i forbindelse med etablering af en ny havn, ombygning/renovering af en eksisterende 
havn eller lignende anlæg.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 1
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Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Der henvises til udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisation og CV'er på Nøglepersoner
Descrição: Der henvises til udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Opgaveløsning
Descrição: Der henvises til udbudsbetingelserne.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=462361&TID=200422661&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=462361&TID=200422661&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 26/11/2026 09:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: I Aftalen er hensynet til 
samfundsansvar, som formuleret i de konventioner der ligger til grund for principperne i FN's 
Global Compact, og som formuleret i OECD's retningslinjer for Multinationale virksomheder, 
inddraget i relevant omfang. Der er desuden stillet kontrakt-mæssige krav i henhold til ILO-
konvention 94 om arbejdsklausuler i offentlige kontrakter og cirkulære nr. 9471 af 30. juni 
2014. Aftalen omfatter sociale klausuler om anvendelse af personer under oplæring og en 
diversitetsklausul. Se nærmere herom i Aftalen.
Faturação eletrónica: Necessário

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=462361&TID=200422661&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=462361&TID=200422661&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=462361&TID=200422661&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=462361&TID=200422661&B
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Finansierings- og betalingsvilkår vil fremgå af udbudsmaterialet. Der 
henvises endvidere til påkrævet elektronisk fakturering og mulighed for elektronisk ordre i 
henhold til lovbekendt-gørelse nr. 798 af 28. juni 2007 om offentlige betalinger m.v. med 
senere ændringer. Lovbe-kendtgørelsen kan hentes på  Aftalen www.retsinformation.dk.
indeholder krav om, at den vindende tilbudsgiver skal stille sikkerhed, jf. Aftalen. Følgende er 
bodsbelagt: - Forsinkelse, jf. Aftalen. - Udskiftning af Nøglepersoner uden godkendelse, jf. 
Aftalen. - Overtrædelse af arbejdsklausulen, jf. Aftalen. - Overtrædelse af oplæringsklausul, jf. 
Aftalen, Annex A. - Fotografering og deling/offentliggørelse af billeder af Sund & Bælts anlæg, 
jf. Aftalen. - Overtrædelse af krav om ID kort på byggepladser, jf. Aftalen. Såfremt Aftalen 
tildeles en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium), skal deltagerne i 
sammenslutningen påtage sig solidarisk hæftelse og udpege en fælles befuldmægtiget.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 
492 af 12. maj 2010 med senere ændringer), skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud 
inden følgende klagefrister: Klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter 
afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når 
underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med 
lovens § 2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. I andre situationer skal klage over 
udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, og ud-
budslovens § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har 
meddelt sin beslutning, jf. udbuds-lovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage 
indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt under-rette ordregiveren om, at 
klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgi-vet i standstill-
perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, 
stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er  Klagenævnet for klfu@naevneneshus.dk.
Udbuds klagevejledning kan findes på https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-
for-udbud/vejledning/.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: A/S 
Storebælt
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen

http://www.retsinformation.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
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Organização que recebe pedidos de participação: A/S Storebælt
Organização responsável pelo tratamento das propostas: A/S Storebælt

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: A/S Storebælt
Número de registo: 10634970
Departamento: A/S Storebælt
Endereço postal: Vester Søgade 10
Cidade: København V
Código postal: 1601
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Nis Andersen
Correio eletrónico: nna@sbf.dk
Telefone: 33 93 52 00
Endereço Internet: https://storebaelt.dk/
Perfil do adquirente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Endereço Internet: https://klfu.naevneneshus.dk/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: http://www.kfst.dk

mailto:nna@sbf.dk
https://storebaelt.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 999f2a5c-072e-44d9-bf58-724895796aae  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 26/10/2026 15:17:58 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 26/10/2026 15:30:51 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 748628-2026
N.º de edição do JO S: 209/2026
Data de publicação: 28/10/2026
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